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n̂a! I I. J6*<*f el felejthetetlen Osáfzár 4 d
Kira*y a7on emlékeztető oszlopának fel emelteié- 
8e> mellyel mostan uralkodó ditsősséges Fejedel
münk n gy költséggel érczből intetett, az E6' C«.

yiíTza jövetelének idejére ha-lafzta- 
tott* melly vagy ezen folyó hólnap végén, vagy
a November kezdetiben fog következni. —  
. Az ide való Pulidénak Elő ülője , é s  a’ There- 

Zla nevet viselő vitézi Akadémiának Cnratora Ba-
S u m m e r a u Profeflor B i s s i n g e r azon be-

Statistikáj^tfak első réfzét, mellyet Ő A us- 
friai örökös Csáíaarsagról kefzitett * Csáízar E^

E *
a

Nro 2&
A' PELS. CSÁSZÁRNAK ÉS AP. KIRÁLYNAK

KEGYELMES ENGEDELMEBÖL.
/  % , i

indáit , Pénteken ik napjá*
j|07*lk «fxtefidöbea.

%
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Felségének be mutatván igen kegyelmeffen fogad
ta meg lev 1 gyozettetve h

w • , % jt ^  »

den pallérozott embernek, ’s kiváltkép 
Statusbeli tisztviselőknek igen

gy min

fzükséges és Ii
den
asz-

nos munka legyen, a* nevezett Profeffor Urnák 
nemtsak kegyelmes jó tettesét tudtára adatni, 
nem egyszersmind 600 forintból álló jutalmat ren
delni méhoztatott.

Igen nagy tudományi és érdemű hetses ha
zánkfia, a’IiécsiApellatorium Judiciumnak egyik ne
vezetes tagja Titt. K é 1 e r Z s i g m o n d • \

aegy 60 mappából álló fzép Átlásat 
Evangelicum Gymnasiumnak ajándékozta.

U
Sopronyi

A* Fels.; Kir. udvari Magyar Cancellariának 
egyik udvari Cancellistáját és eskíitt Nótáriusát 
H o d e r m a n n  A n t a l  Urat, fzép talentomaira,

9jeles tehetségeire, faradhatatlan munkafíágára, a
Kir. fzolgálatban mutatott hivségére, számos esz~

.  t  *

tendokig való hiv fzoigáiatjára nézve Kir. Udva
ri Gtmcipistaságra emelni mél'»oztatatt Felséges 
Urunk.»  *  M i  y - . ' V  ^v  i 1- ;  4 ,  v   ̂ ' j f c  '• N

Alsó Austriában számos esztendőktől fogva 
nem vólt a’ fzöllő hegyeknek termése olíy gaz
dag, és a* fzüret is olly áldott és bov mint az

A’ fzöllötökék talán soha sem vóltak annyiidén.
olly nagy és olly leves fúrt fzöllókkeí meg rakva 
mint az idén. Egy Rofzbach nevezetű A. Austria! 
helység fzőllő hegyén olly nagy fürt fzöllő talál
tatott, melynek hoíTzasága 3, szélessége felül egy 
lábnyomnira tétetődik. A* mint beszélíik, azon
«zőliohegynek affzonya Eő C s á f z .  I i i r . 'Felségének
kiván avval kedveskedni. Nemtsak bőv, hanem
igen jó fzüretek van az A. Auatriai fzőllő» gaz:*
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dáknak j még is mindazáital a5 számtalan uzsora*
30k miatt, az úgy nevezett hegyi új boroknak akó-
ja 24 sőt 30 forinton is el megyen, me!ly fzörnyií 

I uzsoralkodásnak, ’s az abból következő nagy drá
gaságnak el hárítására nézve, minden borral ke
reskedőknek pinczeikben lévő Boraikra, ki vévén
a’ bor tsaplarosoknak és azoknak a* privatus em
bereknek boraikat, a* kik azokat Önnön fzámok-

1  ,  jf p » ,  í  4 , , *i J  » f 4 - - , V '  • •

ra vették, egyegyakúra 30 forint adót fzándéko- 
zik a’ Hormányfzék vetni, *

Az újonnan kéfzittetett 25, 50, és 10« forin
tos bankó tzédulák, e’ folyó October í-ső napján 
botsátatfak folyamatba, mellyek mind mesterséges

. ; ' \  • ,  v -  • ■

metzetésekre mind különböző színekre, mind szép 
ítempelekre nézve az eddigfabricaltbar.kótzé dulá-
kát felül haladják* A’ két elsőbb neműek külömböző*  . '• /

fekete színekkel vannak árnyékoztatva, a* too fo
rintosok pedig veres fzinnel ékeskednek.

Lehetetlen vóltaképen azt a’ fzörnyű tzélvészt 
le írni, mellyről a’ múlt posta napon mi is emlé
keztünk j lehetetlen azt a* sokkárt még határozni,

• * .  # v .  v  *■ ' l 9  ' Ét  • '  i  ^  N  *'  * \

a’ mellyel az Becsnek belső ’s külső városaiban, 
múlató erdeiben, as Duna szigeteiben, és a* körül
belől fekvő helységekben okozott. A’ belső vámos
ban a> &s, Mihály temploma tornyát úgy megráz
ta, 0 meg görbítette, hogy a’ szoros meg visga- 
iás után azt el kell bontani, ys újonnan építeni; a*
Sz. István templomának és egyébb templomoknak 
tornyait is meg rázta, a’ Sz. Ágoston ren den lé
vő fzerzetesek régi tornyát, meilynek elbontásá
ért 500Q ferintot kívántak a* Bétsi átsmesterek, in. 
gyen a’ földre terítette, *s diribról darabra tör- 

 ̂ Minden útzák terítve vóítak a* házak fedeleiről
E e a
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le ragadt tserepekkel és hé vert iivég ablakoknak 
darabjaival; a* leg vastagabb kapukat is ]>é ron- 
tóttá a* fzörnyű ízéi dühössége.

A* Prater nevezetű mulató erdőben egyné
hány ezer elöfát, még az olly vastagokat is, a>

4

et két ember lem ölelhetett volna által,
vcístől együtt a* földből ki rántotta ’$a’

Y  s ' * t  i

földhöz ütötte, vagy derékon el törte, vagy két
felé hasította, egy fzóval olly nagy puíztilást tett 
az a* kegyetlen fzelvéfz ebben a* fzep múlató er
dőben, mint midőn az ellenseg a* más ellenség 
előtt egéfz erdőket le vág, ’s annál fogva az ötét 
üzo ellenféget magához nem botsátja. A körül•> l {

belöl fekvő helységekben is fok templomokat ’» 
tornyokat le hányt, meg károsított, vagy a föld 
fzineig le rontott, vagy a* házaknak héjazat ják fzél- 
lyel horta, öfzvetördelte s. ar. t. Az illy nagy fze« 
rentsétlenség közt nagy fzerentse yólt, hogy nem 
nappal, hanem éjjel dühösködött ez a’ halhatat
lan fzélvész, másként igenlők embert meg öldös
iek , *s meg febesitetlek volna, a* hazák fedelei
ről le hullott tserép, tégla, üveg ahlakok házak 
fedelezetei, és az erdőkön le dollöti fák. Ettől a’ 
dühös ízéitől okoztatott kár e

, 1 #' 9 >

fában hat millió forintnál töbre tétettetek. A Ba* 
rometrum, a* telt próbák fzerent, földindulásra

• * |  i w f ' % |  \  t *

mutatott, és az ezt visgaló Tudósok azt allattyak,
a’ föld meg rendülését egyedül ez a’ nagy

fzélvész fordította el Bécs városától.■■■/■. , • \»* r f  t  • A

H a d i  T u d ó s í t á s o k .# t# I  ‘  \  I

K o p p e n h á g a  o s t r o m o l t a t á s a h i * t ° *
r i á j á n a k  t o v á b b i  f o l y t a t á s a .  Mivel»*
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ostromlás ‘el kezdőd ése előtt a* Peblingerből a* 
rosba tsátornákon folyó édes vizet az ostromlóva

ellenség egéfzlen el zárta, vizek sem vó!t az őri- 
katonáknak és lakosoknak a* tűz óltásra ele-

a’ tűz óltó alkotmányokat is Őfzve tör
9 fzo

gendő,
delták a’ bombi golyóbisok, és a* tűz óltókat is 
rész szerént meg öldösték, rész szerént meg sebe- 
sitettek a’ városba hullott tűzesgolyóbisok, kártá-
tsok és azok az Anglusoktól talált uj rakéták is J
mellyeknek egyik végén 3 vas ágak, és puskapor-

f  ■* '  i  « ^

ral meg töltve vóltak a’ házaknak fedeleikbe akad
ván, a’ tiiz lángot annyira ki terjesztették , hogy
azt oltani sem lehetett. A’ fzerentsétlen lakó

éssok közzűl 2000 embernél több vefzett e l,
700 sebbe estek vitettek az ispotályba gyógyítás 
végett.
nevű Pröfessornak H o r n e m a n n  Urnák három

A’ Koppenhágai Universitásbeli nagyhírű

fzép hajadon le anyait hóltig való fzerentsétlen- 
ségre juttatta egy édes attyok házába esett bom
bi golyóbis, melly egyiknek mind a’ két lábat, a*

Azmás kettőnek egy egy lábát el sodrottá. 
Amalienburgba esett tüzes golyóbis a* Korona her*-
cztg Generál Adjutánsának egyetlen egy fiatskáját
agyon ütötte. A ’ meg gyulladott házakból az utzák- 
ra ki futott bóldogtalan lakosok közzül sok szá- 
7at a* tüzes golyóbisok és kártátsok vertek agyon.

an a pmtzékbe rejtették magokat, de azokban
maradhattak meg épségben. —  Sokan a’ Chris- 
nevezetű kastélyba és kikötő helybe futottak

Sok
sern

eleteknek
oda

meg tartása végett, a’ kereskedők is
boriak féltöbb portékáikat, de ott sem mene

fedhettek
ká

meg az ellenség eméfztő tüzétol, több
rt állottak hat millió tallérnál. De ki tudná



sxzon szörnyű vefzedeímet vóltakepen írni, a’ mely
be azon Királyi rezideniiának ártatlan lakosit a* 
kegyetlen Briltusoknak fösvénységé ejtette. Nem
hifzem, hogy a’ régi Trójának vefzeclelme Kop
penhága városának vcfzedelménél nagyobb, és 
szörnyűbb lett vólna.

A ’ városnak illy vefzedelmes állapatban valé 
fetrengése között is lehetetlen azt a’ vitézi bátor-» 
sá g o t , azt a’ házai forró fzeretetet vólíaképen le 
írni, mellyeket az oda való katona Őrizet és fegy
veres polgárok Koppenhága vélelmezésében mu
ta t la k  Nevezeteiken a9 Királyi vadáfz serege 
jneilynek nagyobb réfze az oda való ÍŐ Oskolabé*

tanuló ifjakból állott, a* kik közül 6o-nan hál sp

lottak Az ágyúzó sereg, a* jelen vólttartomány
beli katonaság és ennek tifztjei is igen ditsirete*

magokat, és mindent, a’ mit az 6' hasén
zabái köteleffégek, és a* Királynak tartozó jobbá-

ivségek töllök kívánhattak, fzoroíTan végbegy*
vitték, és azután adták fel magokat és a’ várost 
az ostromló ellenségnek, midőn minden védelme-

efzközeiktől meg fosztanak, és avval rettentet* 
lek vólna az ellenségtől, hogy ha a* várost önként
fel nem adják, reá rohanáilal fogják azt meg venni,

és akkor semmi kornak és nemnek nem

p pzo

kedvez
nek, hanem mindent minden küiömbség nélkül meg

Berg-19 Idősnek. Erre a’ kegyetlen vér ontásra a 
Skotus katonák Önként ajánlották magokat.

Az Áibis folyóvíz alsóbb környékéről jött tu
dósítások illyenképen adják elő Koppenhágának

*  40  - • T ,  / I

ezen veszedelmes állapatját:
Koppenhágának fzomorú sorsa minden em

beri érzékenységgel biró ember szivét szomorú-
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az Anglusok ellen való bofizusággal«ággal es az Anglusok ellen való bofízusággal ’s
haraggal töltötte be. Minekutánna Generál P ey-
mann azon Kir. rezidentziának Kórmányozója 
az Angin» hajósereg Admiraljának, és a* Zelán- 
diába ki fzállott Angi us hadi nép Vezérjenek Írá
sokra, mellyben a,%Dániai egéfz hajóseregnek ál
tal adattatását kívánták, tagadóképen felelt, és mind 
a’ katona őrizetet, mind pedig a’ lakosokat azon 
városnak utolsó tsepp vér ékig leendő védelmező
iére buzdította volna, September 2»ik napján es
teli 8 órakor, az Anglusok 70— 80 mozsár ágyéiból, 
Lombikkal,?s tüzes golyóbisokkal kezdettek a* város 
ostromlásához, meliy minekutánna 24 óráig ízünet- 
leniíl tartott vólna , az ellenség vezérjei Generál 
Peymar u a’ Capitulati óval meg kínálták, de ó'tet 
arra sem ikretekkel, sem fenyegetődzéseikkel nem 
bírhatták. Azután ismét hozzá kezdettek az os
tromláshoz, melly 48 óráig fzakadatlanui tartott; 
akkor ismét meg kínáltak a* nevezett Dánus ve
zért a’ eapitulatióvál, mellyet ó', a’ városnak vég» 
só' vefzedelemben való forgását fzemlélvén el is fo
gadott, és a’ 15-ik Septemberi Holsteini tudósítá
sokhoz képest, veiek következendő tzikkelyekben
egyezett meg:

*• Tzik. Mihelyt a’ jelenvaló Capituíatió kéz 
alá írás által meg eróssittetik és helybe hagyat- 
tatik, az Eö N. Britamiai Kir. Felségének hadi 
seregei a* Koppenhágai várat el foglallyák. —  2* 
Tzik. A’ Koppenhágai tengeri fegyveres tárház
ban Anglus hadi nép tétetődik be vigyázatra. —  
3* Tzik. Minden rendbéíi linea és hadakozó ba
ják, minden Dániai Királyhoz tartozó tengeriké- 
sziiletekkel, az azokhoz tartozó tárházakkal és
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egyébh épületeddel együtt az Anglus Admiraltol
P

é* tő vezértől ki nevettetendő Anglus Commissa
»

riusso lm i Által ad 11tatni, 4* Tzik, Az
E6 N. Britanniái liir. VJ

ha a fsuk *eg dívánnyá, a
fzállitó hajóinak ,

kikötő'
helybe bé evezni lefzen, és azokat a’ ha
di efzközökel, *» hadi seregeket, a

flandiai fzig
Ze-

ki szá íjtöttak, ismét hajókra fzál-
Utáni 5 Tzik. a* kikötőhely belső re- 

ay Dani ai hajók ki vitettetnek, vagy ezen 
Capitulatio kezdetétől fzámlálván hát hetek elfor- 
gások alatt, vagy ha lehetséges lehet, még id ej eb-

sere
* I

ben, az Eő' N. Britanniái Kir, l^ehége 
gei a* várat, a* Dániai hadi népnek azon állapat- 
ban fogják yiffza adni, a’ mellybenvólt az Anglus
seregektől Jett elfoglaltatá$nak idő pontjában, Egy-

V  I  .  y  ' **

szersmind azon hat hetek alatt, . vagy ha lehet , 
még idejéhben is, hajókra fognak fzáilitatni a* Ze-

ndi d szigetben lévő Anglus hadi seregek.a
6, Tzik, A* jelenvaló Capitulatiónak kéz alá írás
sal való meg erossitetése után mindjárt minden

fzünni a’ Zelánoiaiellenségeskedések meg fognak
fzigetben. 7 Tzik. Senki, akárki légyen is az
n eg
magános vagyonkái

és mjnden közönséges 'S
méltó tekintetben fog iarta-

tódni, a* fellyebb említett linea ’s
in

k.ö
és tengeri kéfzületekeri kívül, a' mellyek af

z hékeflégnek meg 2 azO Eő N. Bri
tanniái Kir, Fehége oltalma alatt lefzrrek es ma-

f  J  f f

radnak, íVjLinden Dániai Kir. atkán levő
polgári &s hadi tisztek, az egész Zelamiiai sziget
ben, tifzti hivatalaiknak fzakadatíariúl való foly* 
tatásokban meg hagyattatnak, és minden intéző*
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te’* meg tetettetnek az erant, hogy a’ két nemzet 
közt való egyeffég és jó harmónia fenn tartattat- 
töffék. —  8* Tzik* Minden két réízről hadi fog
ságba estek, minden feltételek nélkül adaUaUassa- 
nak viffza egymásnak, és azok a* hadi tisztek, a’ 
kik katona parolájokra botsattattak viffza, azok 
alól óldoztaltassanak fel. —  9. Tzik. Minden An
giitokhoz tartozó jószág, meliy az ellenségeske
dés ideje alatt sequestrum alá vettetett, adattat- 
taffék a’ bit tokosnak viíTza. —  10. Tzik. A’ jelen- 
való Capitulatiót mind a* két részről való fő ve
zérek ratificállyák, és a* ralificatiókat, ma délben 
12 órakor t3eréilyek fél. —  K ő i t  K o p p e n h á 
g á b a n  S e p t e m b e r  7 - i k n a p j á n ,  1307-di k'
e s z t e n d ő b e n .

t ' 1 „ J* •  *  • .  .  9  í , i%

Az Anglusoknak kezekbe esett Dániai ffotta, 
avagy hajó sereg 20 linea hajókból, mellyek 60.

r ^ “  1

70. 80 ágyukkal voltak felfegyverkeztetve, i6fre- 
gatokból, 9 brigghől, 1 Sonerbol, 17 királyi és 8 
matrozi hajókból, 12 ágyú hordó hajókból, 6 ágyu- 
zó salupokból, és 6 mozsár ágyuzó bajokból, és 
5 úfzó 16— 24 ágyúkkal terhelt battériákból állott, 
a* meltyeken lévő ágyúknak mintegy 3000 darab
ra megyen a’ fzámok. —  Minekutánna a* Koppén, 
hága fzerentsétlen sorsáról, és tAnglusofcnak lett
fel adattatatásáról val,ó hir H ó i k  és S c h  m e t-
tau Grófok által Kielbe a’ Dániai korona örökös
iek meg vitetett volna, ez leg ottan az első* Sta-

I\Iínistert Gr. Bernílorfot Altonába,, magaGe- 
nerál Adjutánsát Lindholmot pedig Parisba kül
dötte, Az elsőbb Ponte- Corvo herczeggel (Berna-
ooite Pr5 Marsalla!) már egynéhány conferent/at
tartott, és a5 mint néhány közönséges újság leve*

• *  * *
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onnan ki hajtani igyekezni fognak. Frantzia Or
szág ellenben a* Dániai Királynak minden Statu
sait garantirozza , az az, azoknak meg maradá
sokért a’ vakságot magára vette. —  Az Anglus ve
zérek és Generál P e y m a n  közt tett Gapitulati-
ót sem a1 Dániai Király , 
el nem fogadták , *s helybe nem

Úgy láttzik, Jfogy a’ mostani

sem a* Korona he rezeg

dolgokra
ügyelő ministernek C a n n i n g  oily princípium
mal bir, mint a’ miilyennel bírt vala néhai P i t t  
minister. Ennek mindenkor a5 forgott a’ nyelvén,

° g y A n g l i á n a k  e n g e d e l m e n é 1 k (í 1
lés e m m i  E u r ó p a i  haj  ó n a k s z a b a d  ne 

g y e n  a’ t e n g e r r e  k i  e v e z n i .  Ezt a? prin
cípiumot tarty a minister G a n n i n  g is , e* végre 
foglaltatta el a’ Dánia hajó sereget G a m b i e r  Ad
miral által: ezen feltétellel küldötte, a’ mint a?
Londoni közö t ♦onseges újság le v e le  magok meg
jegyzik, G o 11 i n g w o o d Admirálist a’ T e ne d 0-
si fziget mellett vólt4 de aJ Tilsiti békeffégután 
onnan a? Közép tengerbe evezett hajó sereg Orosz 
után, hogy avval is olly formán bánnyon,mint bánt a’ 
Koppenhágai kikötőhelyben talált Dániai hajósé- 
reggel; e’ végre küldött Portugálba ellen egy tit-

os expeditiót, hogy azon Ország hajó sereget is
el foglaltan a íTa , és az Anglia tengeri erö'veJofzve
kaptsolhaffa. így adják ez* a’ Hágai tudesítasok
is elő, a’ hová küldött Liffzabónai levelek azt ál-

lek tartvák, Franczia és Dánia Országok koztolly 
offersiva és defensiva alliantzia köttetett, meliy 
ízerént a’ Franczia és Dániai hadi seregek Fran-

p* ^  •

tzia Vezérek alatt öízve kaptsoltatván a’ Zeíán*
\  *  . i  *

diai fzigetben lévo Brittusok ellen ménnek, *s ókét
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i ajak, jj0gy av Portugalliai Recens herezeg a’ Lon-
doni ministerium ártalmas fel tételéről tudosit- 
tatván a* Tágus folyóvíz torkánál sok védelmező' 
intézeteket tétet. Az igaz, hogy a’ Poriugalliai 
tengeri erőt a5 Dániaihoz hasonlítani nem lehet; 
mindazáltal az is számos, és nem alávaló linea 
hajókból és fregatokból áll. —  Pétershurghól is 
azt írják, hogy Sándor Császár a* Cronftadti ki-
kötő helyben lévő Orosz hajóseregnek ki kéfzit*

* '  -

tetejére parantsolatot adott , hogy oda gok ártik 
lériát küldött, hogy azoknak meg fzemlélésekre 
maga is oda utazott, és hogy a’ Balticum tenger* 
nek partyaira fzámos hadi népet helyheztett etett, 
attól tartván, hogy a’ Koppenhága alatt volt An-

.  M

glus hajósereg oda fogna menni, és az Orosz ha
jó sereget is oltalma alá veszi. Végtére azt is hir* 
detik a* Stralsundi tudósítások , hogy a1 Svéciaí 
Felséges Király is, a’ ki ekkorig Anglia unszolására, 
's Anglia kedvéért hadakozott a’ Francziák ellen, 
ki tanulván a’ Londoni Ministerium titkos poli- 
ticaját, ö Felsége is nagyon szorgalmatoskodik a9 

maga tengeri erejének illendő állapatka lelendő 
helyheztetésében. Ha igaz, hogy az Angliai je
lenvaló Ministeriumnak fel tett tzéllya e z ; az is 
tgaz, hogy a’ Pétersburgi Csáfz. udvar közben*
járóságát el nem fogadta , hogy a’ közönséges bé- 
kefsegnek efzkozlésére semmi hajlandósága hin
tsen, hanem hogy bizakodván tengeri nagy erejé
ben, e$ N. Britannia fekvésében, egéfz Európa el
len hadat viselni igyekezik, és ezen princípium
mal bir .* N o s t r a  s a l u s  b e l l o  e s t ,  p a c e m
n o n p o s c i m u s u l l a m,  az az, m i v e l  a’ mi

% * * 4 % \  • * » * » *  )  « + * * 1
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J> o l d ó g s á g tt n Tí a’ h á b o r ú b a n  ál l  
mi  b é k e s s é g e t  n e m k í v á n u n k .

j se in*

\
F r a n t z í a  B i r o d a l o  m.• "  /

Minémií indulattal viseltettek a’ Párisi Kor* 
mányfzék az Angliai Minisleriumnak Dániával, 
nevezetetten Koppenhága városával való hánasá 
érint, a* Fr. officialis újság levelnek, az úgy neve
zett M ó n i  t ö r n e k  azon jegyzéséből, melly több 
lsemet Örfzági , nevezetessen az Augsburgi újság 
leveleknek 23-ik September! darabjában el# for- 
dúl, ki tettzik. —  K o p p e n h á g a ,  úgymond a* 
Fr. Monitor , Anglus kézben vagyon. Ezeknek 
Zelandiába lett ki fzállások után 21 napokkal ca
pi fulil t. Bámuláffal fogja ezt a* hírt Európaven- 
vi, hogy ez az erősség nem reguláris ostrom, ha
nem szörnyű ágyúzások által vétettetett megrmely- 
nek következesei szörnyűek voltak; a* városnak 
egy nagy része porrá égett, sok a f̂fzonyok és ár
tatlan gyermekek vesztek el, kernelen vólt a’ vár
beli Commendans a’ vér kiontasnak további el 
távoztaíása végett az ellenséggel capitulálni. “

,, Kétség kívül nem fogja ezt a* Capi- 
nílatiót a* Dániai Király ratificalni. A’ koro
na herczeg felette meg bofí'zonkodott , hogy a’
cornrnandirozó Generál a’ néki adott hatalomnak* • /
határán túl lépett. Méltó haragjának ki mutatása-
ra meg nem engedte , hogy J a c k s o n  Anglus mi
nister eleibe mennyen, a’ fegyver ereje által akar
ja az Áriglusok kezekből azt ki tsikarni, aT mitots
titkos me? támadás és árulás által tölIe êl vei- 
teh. —  A’ barátság allortzája alatt, minden fzm
ét ok nélkül, minden had izenet nélkül el foglak

»
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sze
,Valamint a’ fzáraz Európának nagyobb 
úgy Dánia Ország is

re-o
, úgy i^aaia v/iö*a^ i o c» engedte III Agát tsa*"

bittalni, mindenkor bizodalmallansággal viseltetett 
Frantzia Orfzág eránt, és a’ Londoni betsiiletes 
Kabinet igireteinek minden kifogás nélkül hitelt 
adott. Hogyha a’ Dániai ármadia , az Anglusok 
kiszállásának idején nem Holsteinban, nem Schles- 
wigben, nem Jütlandban, hanem a’ Zelandiai fzi- 
getben állott vólna, nem foglalták vólna el Kop
penhágát olly könnyen Az ónk őzben épen nem
kevelykedhetik ebben az expeditióban az Angliai 
Ministerium, mivel az semmi nem egyébb, hanem 
egy minden vég nélkül való utállatos oftobaság. 
Azt akarták, hogy a* Frantziák aV Dániai ha jósé- 
reg el foglalásában meg akadályoztattafsanak.
Hat ugyan el foglalhatták volna é ó'k azt a* távol 
^vó‘Koppenhágai kikötő helyben olly könnyen? 

tegyük fel, hogy abban szerenwéaek lettek

ták a’ Dániaijiajóseregef, és tábori eszközöket, Kop
penhágának egy réfzét le égettek, és halált ’& fe
leimet terjesztettek a’ tsendes békeffégben éh la
kosok közt. Hogyha a’ velek való illy kegyetlen
bánás után Anglia ellen engesztelhetetlenül nem
hadakoznak a* Dámisok, hogyha Őket a' vének
től fogva aJ gyermekekig, az Admirálistól fogva 
az utolsó hajós inasig nem egyenlő bofízáálí ásnak és
gyülölségnek lelke éleszti, jaj a’ Dánus nemzet
nek, valósággal meg fpg szűnni lenni; mivel az 
Ö függetlenségeknek büntetetlen meg sertésének
a’ históriákban példája nem találtat! k, nints oily

—* . ' % «

ékesen fzőliő nyelv , a* melly azon igasságtá
lán tselekedeiet igasságossa tehesse , meg íga- 
zi thassa,‘‘
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mik ették, vólna a' Dna, ügy tie miként vihettek,,volna a- Dániái ha
jókat a* Frantzia kikötő helyekbe ? “

„Azt mondják, hogy az Anglus tengeri erő
4 f

annál fogva 20— 30 hajóval meg öregbitetett! Hát 
nintsen e’ az Anglusoknak elegendő hajójok. Nem 
is a’ vólt ezen expedícióban a’ tzellyok, hogy _a* 
Őundot el foglalhaffák, ?s azt mint második Gibrah 
tárt hafznokra fordithaífák. Vagy talán attól félt 
az Angliai Ministerium , hogy Francziá Orfzág 
maga erejét Dánia hatalmával meg fogja nagyok- 
bitani ? Ha ezt gondolták, Valósággal haszontalan 
eszközöket válafztoUak annak meg akadályozta- 
iasára. Vagy engedtek vóhia Anglia fenyegetőd-
zéseinek a5 Dánosok, vagy nem; ha engedtek vol
na, mingyárt elfoglallak volna a* Frantziák a*

a # ;  ♦

Ho 1steini, Síesvigi, Jütlandi és Fíoniai tartományo
kat, mellyek öszveaéggel vétetvén, Dánia Ország
nak három négyed réfzét teszik; vagy ellene ál
lottak volna Anglia feltételeinek, mellyet Koro
na herczeg nemes gondolkozása módjától, és a* 
nemzet vitézi bátorságától mindenkor várni lehe*

• \  m  • A  * *• ^  ^

tett. Mind a* két esetben, újabb ellenséget fzer-
V -' *ir  f * a

zett Anglia ezen tselekédetével magának, és vagy 
meg bódult Poiiticusok, vagy titkos ellenségei ad”
±i  * *  .  • '  .

haltak annak ii<y tanátsot. Az emberiségnek min
denkor vigasztalására’ fzolgáihat az, hogy az illy

• • \  É

igasságtalan tselekedetek soha sem szoktak hasz-
S  • v  • 1 - • 'í • •  . f #

nosak lenni. Az Angliai Kabinet Dániának ba
rátságát örökössen elvesztette, a* Zelándiai fzige- 
let meg nem tarthattya, és ha onnan ki költözik, 
végképen bé zárattatik előtte a7 Sundi szoros ten
ger, a’ mely által tudniillik a’ Német tenger a
Balticum tengerrel öfzve kaptsoitau'k; —
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a o r Csáfzár a* mag * közbenjáróságával Angliái
meg kínálta , ezen nagy jótéteményre való vála- 
fzaclás helyett, azt a’ tengert, a’ mellynek szabad- 
tságáért ez a’ Fejedelem jót állott, meg támadták, és 
annak a’ Hatalmaííágnak, mellyel a’ poluica, ba- 
ratság, és szomszédság által öfzve köttetve váltak, 
hajó seregét el lopták , és fő városát meg éget
ték. “ ■ ‘

„Hlyen módón viíTzonoz?ák az Anglusok azt 
a’ fzolgálatot, mellyet az Orosz Birodalom min- 
denkor tett nékiek. Anglia utalalos tselekedeté- 
nek fzépítgetésére, és annak meg mutatására, hogy
Fr. Országnak Dánia ellen ellenséges feltétele lett

• $ * •

volna valaha, soha semmi okokat fel nem lehet*  v  i
találni. Frantzia Orfzágnak hafzna , a’ Nagy Na
poleon és a' Fr. nemzet ditsőssége, a’ nemzeti tör
vények, az örökké való erkőltsi tudomány soha 
sem engedtek volna illy lépeseket tenni; A’ Ze- 
landia ellen küldött Angliai expeditió a5 vad, vak,
és félénk Polilicának. gyümöltse , melly semmit

r  »

sem calciilál, semmire sem ügyel. Mit használ te
hát a* dilsiretes Angliai Constitutio ? mit használ 
az oily Pari amentumnak hafzontalan kiáltozása >
melly az ilíyetén törvénytelenségeket meg en
gedi/5

T ö r ö k  B i r o d a l o m .
#  , * \  *  »

Valamit a’ közönséges újság levelek a* Til- 
°di békesség után az Orofz és Torok hadi fere- 
gek közt történt tsatákról fzóllottak , mind azt 
a Párisi officialis újság levél a* Monitor meg 
tzafollya, *s utánna veti azon fegyver fzunést,

a’ Tőrök nagy Vezér & a ) i b  Ef f e ndi ^
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S e r g i o  L a n k a r o f f  Orofz, és G u i 11 e m i n o i
Frantzia Vezérek egymás közt kefzitettek.

Ez a’ légyverszünés a’ következendő tzikke- 
Iyekbó'l áll: i) Tzik* Ezen fegyverszünesnek kéz
aláiráfsal való meg erossitetése után mirigyárt a* 
két Csáfzárí Armadiának fő vezérjei, úgymint, Ö

* v  •

Nagy méltósága a’ Nagy Vezér, és Ed Excellent 
tziája M í c h e 1 s o n Orofz Fő Vezér kötelesek
legyenek az ármádiáknak minden osztály seregei*

V»

hez Kurírokat küldeni a\ végre < Hogy mind a’ két 
réfzrűl, mind a' fzárazon mind a’ vizen, mind min-- .  ♦ . .  \ i

9 . •  - j

den folyóvizeken, kozönségefíen mindeniitf,a’hol a” 
két Haialmafíágok hadi seregeik vannak, fzimnye- 
nek az egymáífal való ellenségeskedések* — 2. 
Tz. Minthogy a7 Fényes Porta es az Orofz Biro
dalom egyenlő jószívűséggel és indulattal kivánnyák
a7 békességet, és az egymáfíal való barátságot; ar
ra való nézve mind a* két egyező réfz, mindjárt 
ezen fegyverszünesnek kéz aláírással való meg 
eróffitetése után, meg hatalmazott biztosokat fog- 
nak ki nevezni, oly véggé!, hogy Ők, a9 nékiek 
leg jobban lettzó' helyen a* bekeffég munkájához 
fogjanak, *s azt minél előbb lehet, el is végezzek* 
Hogyha a’ békefséges alkudozások alatt, valamely 
fzerentsétlenségből nehézségek támadnának, es 
azokat baratságosképen el intézni nem lehetne, 
így sem szühnyék meg af jövendő tavasz előtt a’ 
fegyverfzunés, t. i. a’ Safer hólnap 1-sŐ napjáig, 
a’ Hegira 1223-ik esztendejében (a’ jövő 1808**» 
efztendó'ben, Bőjtmás Havának 21-ik napja előtt.)

(AJ többi következik^)i \

fo

D. D. Sí




